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Edicdo em japonés, portugués e espanhol

COMUNICADO. 5L 5 ¢
(Esp) Edicion en japonés, portugués y espanol
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SHIMIN CENTER

TEL (059) 321-2021
homepage http:/
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|| Acesse a homepage e veja o
'.‘ “Oshirase Yogou” colorido!

. (Esp) En la pagina web del area de
| Yogou,
: Comunlcado de Yogou” en coIores
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Necessario inscri¢do

Seré organizado a aula de ceramica pelo Saldo de Integracdo de Yokkaichi.
(Esp) Inscripcién necesaria

(Esp) El Salén de Integracion Multicultural de Yokkaichi, ofrece clases de ceramica.
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N&o perca esta oportunidade de fazer sua ceramica original sendo a tnica no mundo.

(Esp) No quisiera crear con sus manos “mis propias piezas, unicas en el mundo” en esta oportunidad ?.
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Data/Horério: Primeiro dia:  Modelagem, 23 de maio (s&bado) das 10h as 12h
Segundo dia: Pintura, 27 de junho (sdbado) das 10h as 12h
(Esp) Fechay hora para el proceso de elaboracion: Primer etapa: proceso de moldeo, 23 de mayo (sabado) de 10:00 a 12:00 hs
Segunda etapa: proceso de pintura, 27 de junio (sbado) de 10:00 a 12:00 hs
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Local: Sala de Desenho /Trabalhos Manuais (Zukou-shitsu) da Escola primaria Sasagawa

(Esp) Lugar: Sala de artes y trabajos manuales (Zukou-shitsu) de Sasagawa Shougakkou
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Taxa: 2.000 ienes (trazer no dia)

(Esp) Precio por materiales: 2.000 yenes (traer el mismo dia)
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Participantes: 30 pessoas (conforme a ordem de inscri¢éo)

(Esp) NUimero de personas admitidas: 30 personas (por orden de inscripcion)
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Periodo de inscrigdo: a partir do dia 20 de abril (segunda-feira). As inscricdes se encerram assim que as 30 vagas forem preenchidas.

(Esp) Periodo de inscripcion: a partir del lunes, 20 de abril. Las inscripciones se cierran al completar el nimero de solicitantes.
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Inscri¢Bes e informagdes / (Esp) Inscripcion e informaciones:
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Yokkaichi-shi Tabunka Kyousei Salon
®059-322-6811
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podrda visitar y leer el |4

= disculpas por cualquier inconveniente que fuese causado durante el periodo de obras.

. el acceso con seguridad a las personas mayores, u otras personas con movilidad reducida o con cualquier limitacion.

| REDET.

= de reuniones.
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A reforma da sala "Washitsu" foi finalizada

(Esp) Se notifica la conclusién de obra
de reconstrucciéon de Ila sala "Washitsu™
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A reforma da sala “Washitsu” que fica no 1° andar do Yogou Chiku Shimin Center foi finalizada. Pedimos desculpas por

= qualquer incdmodo ou inconveniéncia causado durante o periodo da reforma.

(Esp) La reconstruccion de la sala de estilo japonés en el primer piso del centro civico se ha completado. Pedimos
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A reforma eliminou os degraus do chéo da sala, facilitando o uso pelos idosos.

(Esp) La diferencia de nivel del piso de la habitacion de estilo japonés ha sido resuelta por la reconstruccion, permitiendo

PNELD nDk>

REREELUTETHAL)

PNEKXS R nw g zis =

?I*T’%ﬁf’(:’E‘E%%CD?EV)TCTC%T—j)b’@h?’éﬁ’*ZHD‘&L/TLGD'C

Além disso, mesas e cadeiras dobraveis foram fornecidas novamente, para que possam ser usadas como uma sala de

* reuniao.

(Esp) También, cuenta con nuevas mesas plegable y sillas para reuniones, por lo que se puede utilizar como sala
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Esperamos que muitas pessoas, como organizagdes de atividades locais ou circulos, possam usufruir a sala.

(Esp) Nos gustaria que sean utilizadas por muchas personas, como circulos y organizaciones de actividades comuni-
= tarias.
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Informagdes / (Esp) Informaciones:
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: Yogou Chiku Shimin Center
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12 parcela do Imposto sobre Bens Imdveis (Kotei Shisan-zei) e Imposto de Planejamento Ur-
bano (Toshi Keikaku-zei)
(Esp) Impuesto sobre la Propiedad (inmobiliaria) (Kotei Shisan-zei)
e Impuesto a la Planificacion Urbana (Toshi Keikaku-zei)
(Primer periodo)
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Prazo de pagamento é dia 30 de abril (quinta-feira)
(Esp) Plazo de pago: Jueves, 30 de abril
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Use a mascara cubrindo
a boca e o nariz

(Esp) Cubra la boca y
nariz con mascarilla.
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Pedimos a colaboracéo para as medidas contra as doencas infecciosas
(Esp) Pedido de Colaboracion a la Poblacion para Prevencion y Control de Infecciones
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Medidas basicas contra as doengas infecciosas, incluindo o novo coronavirus, séo “lavagem das méos” e a “etiqueta da tosse que
inclui o uso de mascara”.
(Esp) Principios béasicos del control de infeccion incluido el nuevo tlpo de coronavirus COVID-19, es la préctica de la etiqueta de la tos,
es decir, el “uso de mascarilla” y que acompafia un “lavado de manos” frecuente.
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Quando ndo tiver uma mascara, utilize outro produto que possa ser substituido.
(Esp) En caso de escasez de mascarillas pueden usar mascaras hechas a mano (por ejemplo, usando un pafiuelo, una bufanda, etc.)

como sustituto.
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Em vez de usar suas proprias maos, vocé pode substituir por um lengo ou uma toalha para fechar sua boca, resultando o impedimento
de respingos (salpicos causados por espirros, etc). Também, evite locais aglomerados, na medida do possivel.
(Esp) No se cubra la boca con las manos, sustituir con algo que pueda tapar la boca, como pafiuelos, toallas, etc. Tienen efectos de

evitar salpicaduras (gotitas de estornudos). También, evitar aglomeraciones en lo posible.
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E necessario tomar cuidado, quando tiver que permanecer um certo tempo em ambientes fechados, e ndo poder obter uma distancia
suficiente entre uma pessoa e outra.

(Esp) Se necesita mucha precaucion el contacto cercano donde no se pueda mantener la distancia entre otras personas un cierto

tiempo y en un lugar muy cerrado.
b@o/s\/u 1A TATSIHAD 3 ant

SB5IC, +DREREE D TCUVVEELSBERREBERICE M DT TUVWEZESKIORBEIVLIET,
Além disso, cuide bem da sua salde, mantendo sempre uma boa noite de sono.
(Esp) Ademas, como medida de prevencion, dormir suficientemente controlando y vigilando su propia salud.
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Sede para Medidas de Gestdo de Crises de
Saude de Yokkaichi (Yokkaichi-shi Kenkou Kiki
Kanri Taisaku Honbu)

(Esp) Sede de Gestion de Crisis de Salud de la

EtiquetadaTosse/ (Esp) ETIQUETADE la tos

[EETA) %51 . . .
e VI UAR' T [ R L) ] ciudad de Yokkaichi
(Yokkaichi-shi Kenkou Kiki Kanri Taisaku Honbu)
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Supervisdo de Gestéo de Crises (Kiki Kanri-kan)
Departamento de Gestdo de Crises (Kiki Kanri-
shitsu)

(Esp) Direccion de Inspeccion de Momentos Criti-
cos (Kiki Kanri-kan) - Departamento de Adminis-
tracion de Momentos Criticos (Kiki Kanri-shitsu)

FTACTO AR USITACDIEHIULD
fRER/BIULBIERRISHLER  059-354-8281
Divisdo de Bem-Estar e Saude (Kenkou Fukushi-
bu) Departamento de Bem-Estar e Saude
(Kenkou Fukushi-ka)

(Esp) Division de Salud y Bienestar (Kenkou Fu-
kushi-bu) - Departamento de Salud y Bienestar

(Kenkou Fukushi-ka)

tem a

nao
mascara, cubra a boca
€ 0 hariz com um lengo
ou tissue.

Caso No caso de tosse repentino,

cubra a boca e 0 nariz com
a manga de sua blusa

(Esp) Caso repentino. Cubra
la boca y nariz por completo
con la parte superior de la
manga.

(Esp) Caso que no
tenga mascarilla. Cubra
la boca y nariz con
papel desechable
(tissue) o pafiuelo.
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Medidas contra as doencas infecciosas pelo novo Coronavirus: "Como consumidor, o que deve se cautelar

(Esp) PrevenCIon y control del nuevo tipo de coronavirus “Precauciones que deben tener los consumidores”
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Né&o seja enganado pelas falsas noticias, mantendo calma nas atividades de compra.

(Esp) Cuidado con las mentiras y noticias falsas, actlie con calma frente a la situacion de crisis y calma ante compras masivas.
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Vérios boatos estdo circulando sob a situa¢do de que a infec¢do do novo coronavirus esta se expandindo. Para garantir
que os alimentos e as necessidades didrias sejam entregues aqueles que precisam, pedimos aos consumidores para
certificarem as informacdes corretas, e ndo se deixar enganar pelas falsas noticias, mantendo calma nas atividades de
compra.

(Esp) En medio de la epidemia de coronavirus que se esta expandiendo, fluyen varios rumores. Pedimos a los consumi-
dores que realicen las compras correctas dando prioridad a las personas gque necesitan alimentos y productos de nece-

sidades diarias, asi como también a personas que tienen dificultad de desplazarse y profesionales de salud.
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Cuidado com oportunistas comerciais / (Esp) Cuidado con el “Piggyback” — comercio que se define como «montar a
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Recebemos consultas sobre praticas comerciais fraudulentas e e-mails usando o0 novo coronavirus como pretexto. Entre
em contato conosco caso vocé acha algo estranho.
(Esp) Se ha recibido al nuevo coronavirus como pretexto para la ley comercial maliciosa y correos electrénicos. Si usted

piensa o siente un poco extrafio, por favor consultenos.
Sy L&DED nu

RERB BT EDH

Exemplos de préaticas comerciais suspeitas / (Esp) Ejemplos de estafas comerciales
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Recebi uma mensagem no smartphone que entregam mascaras gratultamente

(Esp) Recibi un mensaje al smartphone diciendo envio de mascarillas gratwtamente
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Recebi um e-mail com o titulo “Medidas preventivas para infec¢do” enviado por uma institui¢éo publica
(Esp) Recibi un mensaje con titulo “Medidas de prevencién de infecciones” por personas que afirmen pertenecer a

organismos estatales 0 instituciones pubhcas
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Falaram para solicitar o direito para comprar ouro por que 0 preco ira aumentar

(Esp) Me dijeron que solicitara el derecho a comprar oro ya que el precio del oro subiria.
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Referéncia: Homepage do Centro Nacional de Assuntos do Consumidor (Relacionados ao Infecgdo do Novo Coronavirus)
(Esp) Referencia: Pagina web del Centro Nacional de Ciudadanos (sobre el nuevo tipo de infeccion coronavirus)

http:/www.kokusen.go.jp/soudan_now/data/coronavirus.html
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Departamento de Assuntos Comunitarios - Segdo de Consultas para Assuntos do Cotidiano e Consumo/ Civicos (Prefeitura 1° andar)
(Esp) Departamento de Asuntos Comunitarios - Seccion de Consultas para Asuntos Civicos, del Cotidiano y Consumo
(1° piso de la municipalidad)

S ANLED
SYIEEB 9:00~12:00, 13:00~16:00
Atendimento: Dias Uteis das 9h as 12h e das 13h as 16h
(Esp) Atencion en dias habiles: 9:00 a 12:00 hs y 13:00 a 16:00 hs



